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br. Gréf Kuun Géza
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Az evangelium szerint reformalt magyar ke-
resztyén egyhaznak nagy halottja van. Dr. Grof
-Kuun Géza a szaszvarosi Kuun kollegium {6gond-
noka, az erdélyi Egyhazkeriilet Egyhazi Ertekezlet

vilagi elnGke, valésagos belsé titkos tanacsos,’

tobb hazai és kiilfoldi judoméanyos tarsasag tagja
apr. 10-én rovid szenzedés”utin meghalt. Erde-
meit, mint tuddsnak,’ mint hazafinak a maga
helyén méltatni fogjdk majd azok a. tarsasagok,
melyeknek tagja volt.tDe itt is felemlitiink annyit,
hogy Gréf Kuun Géza eurdpai hirit tudés volt.

© Kiilonésen a keleti nyelvészet és vallas torténet

terén tiint ki eredeti kutatasaival. E szakban irott
"munkdit a kilféld is. a-legnagyobb- kitiintetéssel
-fogadta. A hazai irodalomban kiilsnosen a torté-
nelmet miivelte, megbecsiilhetetlen forras miivek-

nek juttatva bittokaba a tudomanyos vilagot. Ezért-

adoményozta a budapesti és kolozsvari tudoma-
nyos. egyetem a tiszteletbeli bolcsészet doktori
" czimet. - .

Minket- azonban . reformatusokat - sokkal in- -

kabb érdekel a vallisos buzgbsagu, egyhazat ki-
valéan tiszteld férfi. Ritka ember, kiben a tudo-
mz’my olyan szépen parosul a hittel, mint Kuun
‘Gézaban. A legtobb tudés tudomanyaban biza-
kodva, eldobja a hitet, megveti a vallist, s nem
tonodlk az egyhdzzal. Kuun Gézat tudomanyos

- kutatdsai mind jobban meggyézték a feldl, hogy
Isten gondviselése, josaga -

‘a vilagot Isten vezérli;

éltet mindencket,- Ez irényban irott munkai tele

vannak hittel, Istenbe vetett bizalommal, A Kuun
Géza vallasossiga azonban nem csupan a sziv-
nek belsG. hitvallasa  volt,| hanem, mint minden
igaz valldsossag kiils6képpen is megnyilatkozott.

" Es pedig két. irAnyban u.-m.-a buzgd femplom

© 16 SZAM
- \\ ISyl SZERKESZTOSEG -
\\ hova

latogatdsban és egyhdza ivdnti torhetetlen ragas:-

‘kodasban.

A marosnémeti le templom a tanublzony-

saga, hogy Kuun Géza nem mulasztott el egyet-’

len vasdrnapot sem -— mikor ¢sak otthon volt és
egészsége engedte,” hogy részt ne vett volna az
Isten tiszteleten. Nala a‘templomba jaras, az
imadkozas lelki sziikség volt. Pedig jol tudta, bogy

a marosnémeti egyhaz egyszerll kalvinista papja .

neki nem beszél tudomdnyos kérdésekrdl. Es mégis
érdekelte a templom, mert a pap szavaban az

Isten igéjét hallgatta. A tudomény, miivészet, sit .

az ég és fold is elmulnak: de az Isten igéje meg-
marad. Oh, milyen sok miivelt embert gnegszé-
gyenit a Kuun Géza hite, s milyen sok templom
keriil vehetne példat t6le e tekintetben. Bizony
ez az ember Isten félG, igaz ember volt!

Hitébdl folyt egyhazanak langolé szeretete
is. A nemes gréf Hunyadmegyében lakott, hol a
magyarsag ugy. all a nemzetiségek kozo6tt, mint
kis sziget-a nagy Oczeanban. Szerette a magyvar
népet Gseinek hatartalan faj szeretetével. Fajt a
szive, mid6n latta, hogy pusztul egyes helyeken
a tiszta magyar elem, miként nyeli el az oldhsag
véreinket. A magyarsag femzlarto evejét a kalvi-
wismusban litla gyokevezui. Ennek az egyhaznak
nyelve szin magyar, szervezete a népképviseleten

‘alakuld, szellemében szabad, fiiggetlen. Egy ilyen
egyhaz lehet csak ‘a magyar nemzetnek fentartd -

oszlopa, érczbastyadja. A Kuun csalad, s koztik
Kuun Géza is tetemes anyagi - aldozatot hoztak,
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hogy Hunyadmegyében a reformatus egyhéazakat
megerdsitsék, hogy nemzeti hivatasukat betgit-
hessék.

Kuun Géza az egyhazi tisztségeket nem
lépesOnek tekintette, mint sok fégondnokunk teszi,
hanem clhivatdsnak a melylyel egyiiftt kotelesség,
tunka is jav. Tagadhatatlan, hogy vildgi nagy-
jaink szavukkal, megjelenésiikkel, befoiyasukkal
igen sokat tchetnek egyhdzi életiink folviragozta-
tasdban. De az is igaz, hogy igen sok vilagi em-
berlink nem  érvényesii a benne elhelyezett er-
kélesi erdt egyhazunk javara. Kuun Géza e tekin-
tetben is elGhjart. A kirdly belsé titkos tandcsosa
nenr esindlt litkot beldle, hogy 6 reformdtus. Meg-
gy06z4dését nyiltan, batran elmondta mindentitt.
© A »Vaséarnap« olvas6éi még emlékezhelnek azokra
a szép elnOki megnyitd beszédekre, melyeket Ko-
lozsvart, Nagyenyeden és Székelyudvarhelyen el-

mondott. Mindenik egy-egy igaz gydngye a ref.

egyhézi irodalomnak, sét tobb hitvallds, mely
minduyajunkat kitelez. o
Bizony Kuun Gézaban ¢rzékeny veszteség
érte reformatus egyhazunkat. Leesett a mi fejiink-
nek ékés korondja. De az Isteni gondviselés éppen
azért adta nekiink, hogy életébdl, munkassagabol,
vallisossdgabol, hazafisigabol tanuljunk. Ragyog-
jon azért neve elttiink, mint fényl6 csillag !
Vajda Ferencz.

2.

Isten Atyank.

Csodalatos, és egyszersmint a szellem rend-
kiviili bolcseségérdl tanuskodik, hogy a mi Urunk

Jézus ezen elsG, egyszerii és természetes elneve-

zése mellett Istennek, mint atyanak, pasztornak,

az emberck kirdlyanak soha még meg sem ki-
sértette Istenrdl magasabb hittani meghatarozdso-
kat allitani - fel. . Képekbdl, példazatokbol all min-
den, a mit mi t6le az isteni dolgokrél hallunk.

Es ebben rank nézve egy igen nagybecsii
tanulsag rejlik Isten lényegének és természetének
megismerésére vonatkozélag. Egy széval, mi Is-
tent, mindig csak képekben, hasonlatokban ismer-
jtik, az G lényegét az ismeret ama tisztasagival
és viligossagival fel nem foghatjuk, mint ezt a
foldi dolgokndl tehetjiik. A szereté Isten nem oly
tiszta és vilagos eldttiink, mint egy szampélda,
vagy mondjuk: a kétszerkettS. Mi réla mindig
csak annyit tudunk meg, mennyit emberi termé-

_szetlink szerént megtudhatunk. Es ez nem az 6

egész lényege, nem az § Istenségének teljes mély-
sége. Az Orokre valami megfoghatatlan, kitanul-
hatatlan és végére mehetetlen marad el6ttiink-; az
6 ruhija bef6di az egész foldet, de mi e ruhanak

csak szélet érinthetjiik; az 6 arczat pedig — mi‘K
-az O testamentum oly szépen és talaléan mondja,

senki sem lathatja; az § ihletett profétai is beta-
karjak fejoket mikor el6ttitk elmegyen és félve
néznek utana. (2. Moz. 33. 20.).»Megkézelithetten
vilagossigban lakozik — mondja az uj testamen--
tum — a hallhata:dan Istenc. (I. Tim. VI. 16)
Pal apostol pedig azt mondja, hogy mi az isteni
dolgokat csak oly s6téten és elmosdédva lathatjuk,
mint egy masolati képet, egy homalyos titkérben.
(I. Kor. XIII. 12) Ez, a mi Istenhez valo viszo-
nyunk természetében, rejlik, hogy mi 6t csak hia-
nyosan, képekben . ismerhetjiik meg. De igy van
mas foldi teremtmények hozzank vald viszonya-
val is. Vilagos, ugyanis,” hogy az allatoknak az
emberrdl igen tokéletlen képzetok van és minde-
nik csak az 6 képességének mértéke szerint ismer

TARCZA.

Nyomorban. -
» Irta: Csi/(i Albert,

Kiinn siirti pelyhckben hull a hé. Ablako-
mat tele rajzolta tél apd kiilonbnél-kiilonb alaku
figurdkkal. A téli hidegszél csapkodja'a havat, a
jégszilankot az utczin jaro-keldk arczaba. Mindenki
sict, hogy miclGbb meleg szobabdl nevethessen tél
apd Gkegyelmességének szemei kozé. - Igen, meleg
szobabol az, a kinek van meleg szobaja, kényel-
. mes otthona, hovA nem hatol be a tél dermeszti
hidege. De hat a kinek nincs meleg szoba? . . .
kényelmes otthon? . . . Es hanyan vannak ilye-
nek? Hanyan és hanyan mérik az orszag tijat e
dermeszté hidegben, kiknek szemiikb6l konnyet
sajtol ki a téli szél, a nyomor, a kétségbescs. Oh,
de hanyan? . .. -

Es amint kinézek szobdm ablakin, s nézem
a leveglben tanczold hopelyheket, gondolatom

" utitarsul  szegGdik azon szerencsétlencknek, kik
konyoriilG- embertarsaiktol varnak mcleg szallast,
cgy darabka alamizsna kenyeret.

Oh, mert télen szazszor, ezerszer érezhetébb
a nyomor. Hisz nyiron minden bokor enyhetadé
arnya hivogatja a faradt ttast, csorgedezs pata-
kok kristaly-tiszta vize "enyhiti €g§ szomjat, s a
természet gazdag éléstara csillapitja az éhezdnek
kinjait, sz6val maga a természet taplalja a tarsa-
dalom mostoha gyermekeit. Detélen? Télen a ki-
halt természet jéghideg kebelén kiaba keres eny-
het, menedéket a sorsiildozott, s bizony-bizony
ebben a mai kihiilt szivii tarsadalomban is sok-
szor nagyon sokszor hiaba hallszik az éhezGnek
esdekl$ szava . . . S '

Eszembe jut egy szomoru térténet.

Hideg, kemény tél volt akkor is. Javaban.
farsangoltak mindenfelé. Vigsag, zene hallatszott
mindenhol. A fovdros utczdin egymdast érték a
fényes fogatok, melyek szazaval, ezrével hordtak
a kOzOnséget a szinhdzakba, mulatohelyekre. Az
utczakon tiindéri vilagossag, zsivaj, zaj, larma,
Itt mindenki siet. Itt nem érnek- ra egymast nézni,
egymas bajaval tor6dni. A villamos kocsik csilin-
gelése még noveli a pokoli zajt, kézbe az ujsag-
arusok kiabalisa vegyiil. Egy fejléds. vilagvaros-
nak képe az, melyet latunk. Mindenhol, merre a
szem ellat, fény, pompa. A palotaknak belitha-
tatlan sora. Azt hinnéd, hogy itt nincs szegénység.
Itt mindenki boldog, megelégedett. Csalédol.” Ha-
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minket, de még a legfejlettebb allatok sem képe-
sek annyira megkozelitGleg megismerni minket a
mint azt mi magunk tehetjitk. Annyira vihetiink
cgyves allatokat, hogy azok, a mi akaratunkat

megérisék és azt kovessék, de soha sem fog si-.

keriilni velok a mi gondo'kozasunkat és szabad-
. akaratunkat melybd! kifolydlag cseleksziink —
" megértetni ! Hasonlét, csak hasonld ismerhet meg
— mondjak a bolcseszek -Az alsébb rendii te-
remtményeknek soha sem sikeriil tehat, a fclsGbb-
rendiieket helyesen felfogni és megismerni. Epen
ez 4l rélunk emberekrdl is, Istenhez val6 viszo-
nyunkat illetSleg Mert, a ki azt hiszi, hogy Istent,
az Orokkévaldt az 6 kicsiny és véges értelmével
felfoghatja: az hasonlit ama gyermekhez, ki egy
‘csiga’ kagyloval kiakarja meriteni az Oczednt!
Kalvin igen helyesen figyelmeztet arra, hogy Is-
tennek elrejtelt 1ényegét jobb 4hitatosan tisztelni,
mint kivancsilag - fiirkészni. Luther pedig azt
mondja:- » sten lenyeﬂe magéaban egy elrejtett,
kiftirkészhetetlen 1ényeg, teljesen megismerhetetien
. és felfoghatatlan. Mi csak a mit réla megtudha-
tunk annyi, hogy 6, a mi tiszteletiink targya és
hozzank sz6l az 6 profétai altal.«

. Egy igen szép és talalé hasonlatban tiinteti
‘fel Plat6 is azt a mddszert, a melyaltal az égieket
.~ megismerhetjiik: »Képzeld magadnak — igy szdl
" .a bdles — hogy egy foldalatti barlangban embe-
rek vannak, gyermegségek Ota, mint foglyok be-
zarva és ugy lelanczolva, hogy se a kijaratot se
.a napvilagot soha se lathassdk, hanem -mindig
csak a barlang hats6é részére néznek. Ezen! bar-
lang el6tt huzodik el egy nagy kéfal, s a mellett
hosszan egy ut, a melyen gyakran emberek jar-
nak ol s ald, a kik magukkal edényeket, szob-
rokat, vagy mds targyakat visznek, s ezeknek

veti e vilagra, maga pedig

-gondolatra johet,
Istenség mélységeit megérteni ;

arnyékat a barlang hatsé oldalira vettetik, Kozii-
16k némelyek beszélnek is, mig masok hallgatnak.
Azonban a foglyok sem ©On magokat, sem egy-
mast, sem pedncy a foltartott targyakat nem lat-
jak — csak épen a falra vetddott arnyékokat. Ok
tehdt ezen arnyékokat a valddi dolgoknak tartjak
és aztis képzelik, hogy azok beszélnek.«
Igy, az Isten is csak, mint egy az arnyékat
' az § nagysagaban és
dicsOségében a halandd szemei el6tt, kifiirkész-
hetlen marad
Ime, tehat, a mi iidviinkért, boldowsamlnl<ert
békesseg,unkert meg kell elegcdjunk azzal az is-
merettel, a mit Urunk, Isteniink, nckiink halan-
doknak itt a foldon kijelentett. és ne torekedjiink .
tébbre, mint Krisztus, Platé, Kalvin és Luther.
Mert az ember, foldi tudoményival kevélykedve
és felfuvalkodva: igen konnyen és gyakran arra
hogy & képes kell legyen az
és ha ezen fara-
dozasai kozben hajotorést szenved, ha képtelen-
ségre, latszdlagos ellen mondasokra, vagy meg-
fejthetlen talanyokra bukkan: akkor igen kdnnyen
kételkedni kezd Istenben, hogy vajjon altalaban
van-e Isten és ezen sajat esztelenségei mellett
kétségbe esik. Nem, a ki az Istenséget vizsgalja,
a ki Istenr6l beszél, annak nem szabad feliiletes-

"nek, nagyon kivancsinak lenni, hanem. egész ko-
‘molysaggal, egész alazattal kell azt tenni, mert ez

illik ezen legmagasabb kérdéshez. Ne arra gon-
doljon, hogy & képes minden talinyt megoldani,
minden ‘kérdésre 'megfelelni:

ember tegye ama lelki vagygyal, mely e szavak-

_ ban nyilvanul: »Minta szép hives patakra a szarvas

kivankozik, Lelkem ugy 6hajt uramra és hozzd
fohaszkodik. Tehozzad, én Istenem, szomjuhozik

“zugsag minden, minden a mit latunk. Szemfény-
vesztés, semmi egyéb. Ennek a nagy fénynek
nagy azarnya is. Ne nézd azokat a bliszke palo-
takat, ambar azok lakdi talan a legszegényebbek :
lelki szegények,

clvakitotta szemedet, itt lasd a sotétségben a meg-
testestilt nyomornak torzkepelt Es itt van a
tobbség . ;

ngedul bolyongtam a févaros zajos utczain.
Czel nélkill, elgondolkozva. Eszre sem vettem,
hogy mar messze kiértem a kiilvaros keskeny
sikatorai kozé. A pinczelakasok alacsony ablakain
kiozénlé iszonyu biiz ébresutett- fel mely elme-
riltségembdl. Kivancsian nézegettem be egyik-
masik rosszul fliggdnyzott ablakon. Nem akartam

hinni szemeimnek, ijeszt6 visszataszitd volt -a kép,

mely elémbe tarult. Mohd
tovabb és tovabb leskelddni. Egv uj vildg nyilt
meg szemcim el6tt. Bent a nagy vildgossig el
" vakitott, éreztem, hogy most kezdek tisztan latni.
Milyen ellentét is én Istenem? Benn biiszke, fé-
nyes palotdk, itt szegényes pincze lakasok,
melyekrél le ri a nyomor ijeszt6 képe, hol a
szegénység, a nyomor beszél, s a miket beszél,
sajog bele az ember szive. Oit benn a fény, a
pompa tiindskls fényében, itt az arny, a nyomor

kivancsisag vonzott

— hanem eredj a Kiilvarosok
penészes pinczelakasaiba és ha bent a fényesség

-anyja.

a maga meztelensé gében. Ott a vigsdgnak tlindokls
napja, itt a szenvedés pokolsotét éjszakdja . . .

- Mintegy lebilincselve dllottam meg egyik
ablaknal. Amenyire kivehettem nyomorusigos kis
pinczelyuk volt ez is, mint a legtdbb a leggyarldb-
ban butorozva. Egy rozoga asztal, mellette egy
még rozogabb pad, egy klhuzos gy volt az egész
butorzat Ep akkor eérkezett haza egy alig tizen-
két éves fiucska fazva, dideregve, kezében hozva
egy csomé megmaradt ujsagot. Ruhaja foszlanyok-
ban 16gott vézna testén, mely reszketett az Atfa-
zastol. Az ujsdgokat litva, kovetkeztethettem,
hogy egy szegény ujsagarus csalad az, kit magam
eldtt latok. A kis fiu 'sirva panaszolta, hogy alig
aru't egy par garast, nem akar senki megalini
ebben a kutya hidegben. Erre valaki megmozdult
az agyban. Egy sarga, aszott alak. A fiu édes-
Mellette volt még a rongyok kozétt egy
harom négy éves kislednyka. ,

Latszott az asszonyon, hogy nagy beteg.
Mar nem sok lehetet hatra. Ki tudja midta ez a
csepp fiucska tartotta e harom tagu kis csalddot.
Valami ugy vonzott, hogy tovabbra is ott ma-
radjak az “ablaknal. Nem éreztem mar a hide-
get sem.

Valamit mondott az asszony a kis fiunak, a
mit azonban az ablakon Keresztiil nem erthettem

hanem, mint véges -
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én lelkem. Vajjon szined eleibé, Mikor jutok, é15

Isten! Akkor Ontudattd erls meggy6z6déssé valik:

benne e szézat: »Az Ur van veletek, s ha ti is
vele lesztek, ha Gt keresitek meg talaljatoke«. (2.
Kron. 15. 2). : :

Isten ismeretiink mérlegelésénél, gondoljunk
mindenkor arra, hogy mint az apostol mondja,
minden ismeretiink és bolcsességiink csak toredék
(I. Kor. 13.) ‘és akkor nem fogunk magunkon
csudédlkozni, hanem Onkényt érthetdnek talaljuk,
hogy Istenrél val6 elmélkedésiink kozben, oly
gyakran bukkanunk - mindenféle ellenmondésokra
és hogy ezek annal inkabb szaporodnak és éle-
sebbek lesznek, minél mélyebben akarunk bocsat-
kozni Isten lényegének felfogasaba.

(Folyt. kov)

Virdgvasarnap.

A lég tele van

Hangos, nagy harsonazajjal,

Folnyitja szemét | -

R4, mosolyogva a hajnal,

Egész Jeruzsdlem' :

— Korondzds iinnepe lesz-¢? —
Oltszksdik iinnepi mezbe; '

Fény a paldstja, virdg a ruhdja... -~ *
Hozsdnna, hozsinna, -

Jon a nazdreti Jézus|

Szill gyorsan e hir,

8 rézsdval szérja be végig '
Szdz utcza sorat, !

A komor »szent hely« kiiszobéig.
Egy vagy van a légbe,

Egy bent, a szivekbe’ beirva:

Ki, ki 2 betfigei utra!

— A ki csak él5, nincsen maradisa. ..
Hozsanna, hozsdnna,

Jon a nézdreti Jézus!

Betfagé felé. - .
Meghajlik a pilmafa -lombja;
Betfdge felé.
Szényeg az ut, virfig a porondja,
Betfige féle ma ) ’
— Keltén szent titku séhajoknik, —
-A’ szivek sovdirgva dobognak.
Minden kar 6lelésre kitirva . . .
Hozsanna, hozsinna,
. Jon a ndzareti Jézust

Nehéz betegek, - -

Elhagyva a jajt, el az 4gyat,

Ki, ki, legaldbb =

Az utczdk szegélyire vagynak.

Halljak az &romzajt,

"Es a remény és hit mennyei ikre,

Fehér lobogét bont, s tiiz sziveikre.
Tekintsetek ugy, ugy, mosolygva a mara,
Hozsdnna, hozsdnna,

Jon a nazdreti Jézus!

... Sziviipkben &rém,
" Lelkiinkbe’ hitiink olajigu :
Gyeriink ki mi is,
Ez iinnepi, fényes fogaddsra!
— Hadd zugjon az 4lnok,
Hadd a szél a Golgotha ormsn,
Képmutatd  farizeus-formdn,
Hadd mossa kezét Pilitus elére,
Hozsdnna 6rékre
. Neked, 6h ndzareti Jézus! - ‘
Szabolcska Mihdly.

A kisleAnyka szétlanul, de olyan esdeklen nézett
az anyjara. Az anya megértette. Benyult a vankos

ald. Egy darabocska szaraz kenyeret huzott els.

Két felé torte. Oda adta a két gyermeknek. Moho

etvagygyal fogyasztottak el, ltszott, hogy mar

régen nem ettek. Ezzel meg volt a vacsora. Ko-
vetkezett a lefekvés. Oh, de meghaté volt, midén
az anya maga elé édllitotta két kis gyermekét s
Osszetett kezekkel imadkoztatta. Szemembe kony
lopodzott. Ime, ezek kiizdve a legnagyobb nyo-
morral, de meg nem torve, torhetetlen hittel van-
nak az irdnt Kkit6l jon minden csapas, minden
aldas. Es nekem is, szivembe valami megfogha-
tatlan erd koltozott e kép lattara, hogy soha nem
csliggedve mindig csak el6re: hittel, reménnyel.

Az imét elvégezve lefekiidt a kis csalad.
Elaludt a mécs, s sotét leplét raboritotta az éjszaka
a nyomor tanyéjara, R ) R

En is haza indultam. Sehogy sem tudtam

kiverni fejemb6l a latottakat. Es lam. Ott benn -

is, a nagy fény nem hat most ugy redm, s a
tindokls, biiszke alakokat kozombosen nézem,
szemem el6tt folyton azt a kis csalddot latom,
melynek -~ minden boldogsiga a naprél-napra
kiizdve, reménykedve megszerzett falatkenyér . . .
Es azzal kel, azzal fekszik: Add meg a mi min-
dennapi kenyeriinket ! -

Mésnap is kimentem a kis csaladhoz. Gyasz
volt a hazban. Valaki meghalt. Bementem. A kis
lednyka artatlanul bamult ream, idegenre. Egy par -
szegényes alak foglalatoskodott a hallottal. Meg-
halt az anya. A kis fiu mar értette tudta mit vesz-
tett, zokogott szegény. En tehetetleniil 4llottam a
nyomornak e gyaszos hajlékaban. Mit tehetten
volna? Egyik szegény munkis mondia, hogy a
kis lednyt magéhoz veszi, a fiu pedig mar clég’
nagy, hogy megéljen. ‘ .
) Masnap egy kopott gyziszkocsit\ lattam az
utczan végig haladni utdnna lépkedett a két gyer-
mek és az a masik szegény munkas. Ennyi az
egesz. . ~

Kerestem a konyoriil6 emberiséget: nem
volt sehol. Sietiink: Rovid az élet. Nem ériink
red megéllani egy sirnal. Meghalt > Jol jart vagjuk
red, és azzal vége. Hiszen maholnap mi is oda
jutunk. Ez a mai életbd!csesség.

A mai emberiség mint ellenség lesi egymas
eldl a falatot s ériil ha a mésik hoppon maradt ;
most nem sajnalkozunk, hanem ruliink egymas
romlasin, pusztuldsan, s ezért pusztit kozottiink
ijeszt0 képével a nyomor.

"M
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Isten 1geJe
Istennek kertje.
Ezsaids, 51. 3.

“»Kétség nélkiil megvigasztalja az Ur a Siont,
olyanna teszi az 6 pusztajat, mint az Edent és

annak pusztajat, mint az Urnak kertét, 6rom és

vigazsag talaltatik abban, halaadas és dlcseretnek
szava.« Most tavasznak kezdetén, a mikor a gon-
dos kéz hozza fog a kert pompajanak fejlesztésé-
hez, a proféta vxgasztalo szava szerint Isten
orszaganak kertje is esziinkbe jut. Mert Ezsaias
e kertnek jovendd felv1ragzasarol beszél. Az el-
veszett Eden kertnek ujra kell virulnia. Az elsé
emberparnak elveszett boldogsagat visszasirjuk s
konnyeink egy uj

paradicsom veté- ' .

seire . hullanak.

orom és vigassag talaltatik abban a préféta szerint
is, a’ melyben Isten kegyelem kutjanak vize folyik
reggel és este, délben és éjszaka szakadatlanul.
A hol ez folyik, ott a sziv valosagos Eden kertté
v1ragzxk fel, ott vildgossag, ers, békesség, vigaszta-
las és orOom hajtasai Idtszanak Merits . e kutbdl,
szegény sziv szakadatlanul! Ha elapad a forras
iiss red az imadsdg botjaval, mint hajdan M()zes,
és a sziklabol friss forras viz szokik majd eld.
Kérd a gazdag Istent, kérd a szent lélek ajandékait
s 6 felidit téged, mert Isten kegyelem kutjaban
béven van a forrasviz.

De nem csak j6 magra s forrdsvizre van
szukseg, hogy a kert virdgozhasson. Kedvezd idé-
jaras nélkil a legszebb kert is tonkre megy. Nap-
feny és felhos idd, enyhe szelek &s melegség,
mindez szukse-
ges a tovabbi fej-
16désre. Gondos-

Valéban .minden
keresztyén gyii-
. lekezet Istennek
egy-egy kertje, a
vilag  pusztaja-
ban, mindenikben
nd a hit, remény,
- szeretet virdga s
a- jo cselekede-
tek gylimolesfaja,
Még tovabb me-
gyek. Minden
egyes keresztyén .
sziv Istennek =~
kertje, a melyet .
az Ur iltetett be
s apolt mind e
mai napig. Kér-
dezzitk magunk- -
tol ;- felmutathat-
juk-e a Kkeresz-
tyén erényeknek
- Virdgag yalt? .
. Hat a jo tettek
gyumolcselt? Mert Isten nem kegyetlen kertész, a
. ki ott is akarna szedni és aratni, a hol nem vetett.
A josag és szeretet kedves virdgait csak ott akarja
leszakitani, a hol mar munkalkodott az Ige erejé-
vel. Mint gondos kertész nem keres virdgot a
“kopar foldon.

. Mily sok a_tovissel benétt és a kopar fold !
Nézziik az elhanyagolt gyermekeket, a kik az
utczan nének fel vadon, az Urnak fegyelme ¢és
intése nélkili, nézziik az elveszett tékozld fiukat
. és leanyokat, a kik Istennek igéjét kitépték szivok-
bél, a mit a oyermekkorban gondosan {iltettek el
a szulok, tanitok és lelki pasztorok, szomoruan
s6hajtunk a kertész karbaveszett munkéaja miatt.
Hany kert van, ‘a hol wvirdgok helyett férgek
pusztitanak, a hol madarak helyett klgyok kottik
ki rut fajzatukat.

A j6 kertnek 0Ontdz6 vize Istennek szent
lelke. Mily er6tleniil pihen az ember szive a
Lisértéseknek tiizében! Mennyire _elszarad a
nyomorusigban! Ellenben milyen édes, milyen

POGANY PAPOK.

kodik errdl is az
Isten. Lelkiink fe-
lett is latjuk a
kék eget. Majd
sotét felnGk tor-
nyosodnak s be-
arnyékozzak a
sziv vilagat, majd
a szerencsés bol-
dogsag vidam
napfényében slit-
kérezhetiink. De
j6 a fajdalomnak
hideg jégviharja
s nagy puszti-
tast visz, véghez
‘a sziv vilagaban.
Ujra felderiil az
ég s enyhe tava-
szi szell6 jatszik
sziviinkkel. Latod
embertarsam, ez
a kedvez6 idoja-
_ ris, a mely fejlil-
rél j6, ez az isteni kegyelemnek gondvisel
vezetése. Isten a vihar altal is megedzi, megers-
siti a sziv novényeit. Ezerféle uton jar veliink az
Ur. - Latok ot egy virdgos kertet. Kdpraztatd
szinben ragyognak a levelek. A vpillanatnyi lelke-
sedésben a lélek szép tettre ragadhatja magéat. Ha
kozelebb lépiink a virdgokhoz, észrevessziik, hogy
nincs’ gyokere. Csak egy vihar északi szele kell,
hogy érintse s a virag ledd], elhervad. Sok sziv
megtorik a kisértések és a fajdalmak k6z0tt, mert
nincs mélyebbre haté gyokere. A hol az erény az
16 hitben gyokerezik, a hol lehat a gyOkér Jézus
Krisztusig, az udvossegnek Orokkévald k(’iszikl{ljéi
csak- ott er8s a sziv, csak ott terem isteni novénye-
ket. Ha j6 a vihar, a virdgnak csak a koronijit
rdzza meg, de a gyokere erdsen megmarad

Ott van egy mas virag az 1boly a mely
titokban illatozik, az alazatossag _]elkepe Hat a
liliom ¢ Tiszta kelyhével a szemérem példaja. A
félig nyilo rozsa® Az a felebarati szeretet, a mely

csak sajat hitsorsosival tesz jot, mutat szeretetet.
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A szazlevelli rdzsa az altalanos emberi szeretet,
a ki nem kérdi, hogy kicsoda az én felebaratom ?
Ott van a. békesség olajfija. Legszebb a szikla-
szilird és kitartd palmafa, a melynek annal
mélyebb a gyokere, minél érGscbb a vihar, a
mely korondja felett elhalad. Ott van végiil “a
reménység fja, az 6rok zold fenyéfa.
llyen virdgokkal vigasztalja meg az Ur Siont.
Oh, a préfétanak igaza van. Az Eden tiindoksl
még ma is. Es viragozni fog Isten orszaginak
terjedésével még jobban, még erésebben,
: Kirdly 8éfa.

Hazai krénika
— 1905, dprilis 13, —

Orszéggyiilés. A/n'ilis 5-én szintén csak
rovid tilése volt a képvisel6haznak., Elnok, Justl:
Gyula kegyeletes szavakban emlékezik meg a
haz hérom halottjarél: Besthy Akosrdl, Neményi
Ambrusrdl és Luppa Péterr6l. Mind a harom meég
a mult ilés szakban volt képvisel6. Emlékiiket
jegyzGkonyvben orokitik meg. Elnok bejelenti,
hogy a haditengerészet parancsnoksaga meghivta
a Hazat »Erzherzog Ferdinind Maxc csatahajo-
nak majus 21-én leend§ vizrebocsatisara. Ratkay
azt kérdi: milyen nyelven érkezett a meghivé ?
Justh: Magyar nyelven ¢és mas nyelven nem is
fogadnék el semmit. Elnskst e kijelentéséért za-
josan megélyenezték. Aprilis 6-du csak Kossuth

- Ferencz beszélt, Két inditvanyt terjesztett eld.

Egyikben azt inditvanyozta, hogy a mi november
18 an tortént, az semmisnek és jogérvénytelennek

mondassék ki s az erre vonatkozé feljegyzések a-

naplobdl s a jegyzOkonyvbdl, mint oda nem vald

- foltok, kitoroltessenek. Ezenkiviil még azt a tanul-

sdgot hangoztatta, hogy Magyarorszagot jogsérté-
sckkel ¢€s térvénysértésekkel kormanyozni nem

" lehet. Mésik inditvanya az volt, hogy a Héaz ké-

szitsen feliratot a kirdlyhoz és abban fejtse fel a
sérelmeket és jeldlje meg a nemzet kivansagait,
Mindkét inditvany targyalasat masnapra tiizték ki,
Aprilis 7-én. A Kossuth inditvanyanak targya-
lasanal Gulner Gyula szélal 61 elsGnek és elitéli
a nov. 18-iki eseményt. Tisza Istvan grof oszin-
tén bevallja, hogy ebben a dologban a nemzet
nem helyeselte az 6k eljarasat, de ma is az a
meggy6zGdése, hogy helyesen jartak el. Tobb
felszblalds nem is volt, Szavaztak: 188 képvisel(
clfogadta a Kossuth Ferencz iditvanyat; ellene a
szabadelvil partbdl: 86-an szavaztak: A kiralyhoz
intézendG felirat sziikségességét Thaly Kalman
indokolta meg. Tisza Istvan grof ellenzi a feliratot,
mert a kirdly nem mondott trénbeszédet, s egy
felirat még megrehezithetné a kibontakozast.
Ugron Gabor szinten sziikségesnek tartja a feliratot
¢s a helyzetért a kiraly rosz tanacsadoit hibaztatja.
Tisza tiltakozik az ellen, hogy 6k a felséget téve-
sen tajékoztattdk volna. Ezutan elfogadtak a fel-
irati inditvanyt is. Aprilis 8 E napon érdemleges
dolog csupan annyi tortént, hogy a Hiaz 21 tagot
vélasztott a felirati javaslat elkészitésére. Ebbgl
15 Kossuth parti, 2 Bénffy-parti, 2 Andrassy-parti,
2 népparti. ' )

- Vilagkrénika.

Orosz-japidn h4boru. A mult hetet, mivel a
harcz térrl semmi hir nem jott, béke hirek jariak
be. Allitélag az amerikai koztarsasag elnike kéz-
ben jart volna a két hadakozéd félnél, hogy kos-

'senck békét. De ezt a hirt Szentpétervarrol meg-

czafoltak. Az oroszok komolyan késziilnek a haboru
folytatasara., :

Vilmos német csdszarrdl  beszél ismét a
vilig. Emlitettiik, hogy a csaszar a déli tengerre
utazott. Utjaban meglitogatta a portugal kiralyt,
meg az olasz kirdlyt. Ez utébbit a midén felko-
szOntotte, hangsulyozta, hogy a harmas szOvetség
nagyon jol all. Elment Vilmos Afrika északi part-
jara Marokkéba is és meglatogatta az ottani német
lakGsokat. Marokké csdszarjanak azt mondotta,
hogy 6t mint fiiggetlen uralkoddét ismeri. Ez a
beszéd az angoloknak és franczidknak nem tet-
szett, kik titokban szeretnék Marokkét megkeriteni,
De Vilmos is ¢ppen ebben utazik..

- Nagy szerencsétlenség. Spanyolorszag f6-
varosban a vizvezetékek épitésénél omlas tortént
és 500 munkas ott leltc- halalat. :

A szasz kirdly Bécsben.  Frigyes Agost
szasz kirdly kiralyunk latogatasira még e ho 28-4n
Bécsbe érkezik. ) -

Kikosarazott herczeg. Gybrgy gorog herczeg,
Kréta kormanyz6ja, immar abba a korba 1épett,
hogy asszonyt vegyen a hazhoz. A herczeg maga
is belatta ezt ésiia connaughti herczeg masodik
leanyara gondolt, aki szerinte igen jol illenék Kréta
kormanyzdi székre. Az angol lapok azonban még
miel6tt kér6be ment volna tudiara adtdk, hogy a-
herczegn6 masik testvére is kirdlyhoz ment, s
ennek is ahoz kell menni. Meg aztan Gytrgy
herczegnek nincs is annyi jévedelme, hogy ki--
ralyilag- eltarthassa a feleségét. Igy aztan a kérd
elmaradt. o :

Périzsban egy nagy Osszeeskiivésnck jottek
nyomara, melynek czélja az volt, hogy a koztar-
sasdgot megbuktassa és Napoleon Viktor herczeg
Javara vissza alliisa a kiralysagot.’

-~ Egyhazi élet. .

Virdgvasdrnap. Elérkezett ismét a szép, a
kedves virdgvasarnap. Elhozta a tavasz. Vagy
tin ¢ppen ez hozta meg a tavaszt is. Lelkiink
szarnyain oda szallunk Jeruzsilem utczaira, hol
az ldvezité halad szerényen, alazatosan a milyen
volt az & élete. Labai alatt palma agak, a levegd-
ben virdg illatt s korlilétte drvendezd nép. Aldott
a ki jott az urnak nevében. Mindent az Urnak
nevében! Ez volt életének vezér gondolata, Es
ettdl se jobbra, se¢ balra nem tantorodott. Pedig
csak egy lépés és oda iilhetett volna a David
kiralyi székébe. De 6 az Urnak nevében jott ésa
diadal linnep napjan is az Urnak templomaba
ment. Vajjon e mainap megtelik-e az Urnak haza
ahitatos, istenfél§ hivekkel, kiknek akarata nem
mas, mint az Urnak akarata ? Oh, ha az embere-
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ket mindig ez az akarat — és nem a satan aka- Készitstik hat. . .
rata — vezérelné : milyen diadal ut lenne a mi. ,

utunk is! De mit tagadjuk: a satdn sokszor
erGsebb és mi letériink az Ur utairél. Mig nem
kés6, térjlink vissza. Ne csibitsom el a vilag, a
hir, a-foldi dics6ség. A megteresnek legyen -az
clsé jele: a templomba menetel és héalaadas a jo
-Istennek: Ha ezt megtudjuk tenni, nincs okunk
félni a Golgothatél! (Olv. Maté XXIL R. 1—17.v.)

I1413s k&szonet.  Kavasy Sandorné sziil.
Récsey Erzsébet urné az érkavasi ev. ref. egy-
haznak egy igen szép Kivitelit eziist urasztali
kenyértartd tanyeért és bortarté kelyhet ajandéko-

_zott, férje pedig egyv igen diszes koétésit Arany-
konyvet. Az & aldozatkészséglik, ugyszolvan, ki-
fogyhatatldn egyhdzu't irint. Ezen ujabb ajandék-
- ért is fogadjdk, ugy egyhdzam, mint magam forrd

“koszonetét Erkavas 1905. April. 6. G. Dnos7eﬁhy’

Moér ev. ref, lelkész, o

) Dr. Gréf Kuun Géza haldlard), a csalad a
-kovetkez6 gyaszjelentést adta ki: Osdolai grof
Kuun Gézané, szlil. gyer6monostori baré Kemény
Vilma ugy sajat. mint 6csese gyerémonostori bard
Kemény Jozscf, nemkilonben az §sszes rokonok
nevében mély szomorusaggal tudatja, hogy felejt-
. hetetlen férje, illetSleg nagybél)jl és rokonuk,
" osdolai -grof Kunn Geza 6 cs. és apost. kir. fel-
sége valdsagos belsd titkos tandcsosa, a férendi-

haz vélasztott tagja, a M. Tud. Akademla ig. és -

t. tagja, bolcsészeldoktor s a leydeni egyetemen
a-sémi nyelvek tiszieletbeli doktora,l az olaszl ko-
ronarcnd kozépkeresziese, az c1del31e\ang reform.
egyhazkeriilet egyhazi értckezletének vilagi elnoke
volt evang. reform egyhazkeriilei figondnok, a
szaszvarosi evang. reform. Kuun- kolleclum tlszte-
letbeli f6gondnoka, a Magvar I\epraJZI Tarsasag
Orokos tiszteletbeli elndke és-alapité tagja, a hu-
nyadmegyei Tort. és Rég. Tarsasag 6rokos elndke
s -alapité tagja,

Egylet tiszteletbeli elndke, az Erdélyi Magyar Kéz-
mivelddési egyesiilet tiszteleti elndke s igazgatod-
valasztmanyi tagja, ugyanezen €gyesiilet irodalmi
szakosztalyanak elndle s hunyadvarmegyei vilaszt-
manydnak 0rokos elnbke, a dévai allami iskolak-
gondnoksaganak s az Erdélyi Irodalmi Tarsasag
elndke, a muzeam-tanacs tagja, az Alsofchérme-
. gyel Torténeti, Régészeli és Természettudomanyi
Térsulat, a marosvasarhelyi »Kemény 151gmond-
I‘arsas"m« a Magyar Foldrajzi Tdrsasagy ugyszm-
t¢n tobb kulfoldl tudos tarsasag tagja, folyo® évi
.aprilis 10-én éjjel 1 6rakor, életének G7-ik évében
csendesen elhunyt A boldogult hiilt tetemei szer-

dan, aprilis 12-én, délutan fél 5 6rakor fognak a

M. Tud Akademla oszlopcsarnokaban, az ev. ref.
egyhaz szertartasa szerint megaldatni és IKolozs-

varoit a temeld halottashdzabol szombaton, apri-
lis"15-én, délutdn 4 6rakor mondandd ima utin
orok n)ugalomra helyeztetni. Budapesten, 1905,
aprilis 10-én. '

a Magyar Torténelmi Tarsulat
alapité s° valasztmanyi tagja, a Vajdahunyadvari’

Készitsziik hat azt az utat,
Mi Jézushoz vezet,
Mi sziviinkbe megneveli:

. A hii szeretetet !

Embertdrsunk irint legyen,
Oh a konydriilet . . .
Megbocsatdassal nyerjik meg,
Mi ellenségiinket !

Mert akkor igy a nagy Isten

Megsegit a jéban,

El nem lankad erdnk soha:
~ Munkiban, dologban :

A veszélyben felettiink 4l
S ‘megtartja életiink :
Csak az Isten, mi Isteniink
Legyen mindig veliink !
H Szdnio Is!ydn

- Mai kepunkhoz

Va]lasos iranyu lap hasabjam mint a Vasar-
nap is, ugy véljiik, nem érdektelen, ha idegen
nepek vallasos viszonyait, templom'xt papjait
1smertetjuk meg. Ezen czélbol adjuk most a
kinai pogdny papok arczkepet Ott vannak a po-
gany parokhia elGtt, zepen diszesen feldltozve.
Oltozetiik, bizony, nem igen hasonlit a ker. papok:
oltozetehez A Kinai buddhxsta vallasban is ki van
fejlédve a papi rend, s ezzel egyiitt a papuralom.
A’ papok nélklll a-hivé mit sem tehet lelki (idvos-
ségének megszerzése vegett Péter apostél — ki-
rol azt mondjik, hogy 6 lett volna a papuraloni
megalapitéja — 1gy tanit: »7% pedig wvdlasziott
nemzelség, swent nép ¢és kivilyi papsdg 1agylok,
kiket Isten a maga sajdijanak lart, hegy annak
hatalmas dolgazt livdessélek, ki titeke! a SOLélség-
bél a mlagossa'fm hivott« ! (1. Pét, II. 9))

Vegyes hirek.

hetében

Hiivés idGjards. -Aprilis misodik
orszégszerle igen hiivds volt az id6jardas. Tobb

heI)en igy a Szekelyfoldon is vastag ho csett.
Ezzel egylitt fagy is volt, a mi szintén jelenté-
keny karokat okozott. I\er_‘uk Istent, hogy adjon
kellemetes napokat.

Wesseleny1 emléitabla leleplezése. Vasar-
nap, apr. 9-én leplezték le Budapesten, a Ferencz-
rendiek tamploma oidaldn, br, Wesselényi Miklos
emlektablajat. Az emlektab]a azon alkalombdl
készllt, hogy Wesselényi az 1838-iki nagy arviz'
alkalmaval hésies batorsaggal mentette meg a
fuldoklé lakosokat Az tinnepélyen kepwselve volt
a csaladon kiviil a képviselGhaz is.

Az els6 magyar darabant-testérok. B‘Lro
Fejérvary Géza taborszernagy, az elsé magyar da-
rabant-testGrség kapitinya, a kiralynak elutazéasa
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elétt abudai varban bemutatta a két elsé darabant-
testért teljes diszegyenruhdjaban., A két testér ko-
zlil az egyik Daenzig Antal 6rmester, az osztrak
testOrség volt tagja egy aradi magyar dcsmester
fia, a méasik Vogl Ferencz, a pécsi 19. honvéd-
gyalogezred volt 6rmestere. Mind a kett6 hatal-

mas szal legény, akin pompéasan fesziilt a gyo-

nyorli magyaros stilusu egyenruha, mely Matyas
korabeli, szine voros-fehér és aranyba jatszé. Sziik,
~festhez all6 nadrag, magyaros atlila, ezlist zsin6r-
zattal - és vitézkotéssel, - kozéplkori lovagkeztyil,
alabard, magyar kard ¢és Zrinyi korabeli sisak,
ezlistds szinii fehér tollforgéval. A kirdlynak nagyon
tetszett a festi egyenruha s csupan annyi valloz-
tatast tett rajta, hogy a test6rék a lovagkeztyii he-
lvett rendes kis keztyfit viseljenek, nehogy a hosszu
keztyliszar elfédje az ujjon a magyaros diszitést.
Az uj darabant-testirség ez.év junius 8.ikdn, a
koronazas  évforduldéjanak {innepén fog elGszor
nyilvanosan szerepelni. A test6rok ~alabardjara
Sziiz Maria képe és a magyar korona van be-
vésve.:Ezek az alabardok a reformatus Tisza
Istvan grof miniszterelnoksége alatt késziiltek.

A Kossuth-néta kolt6je. - Kevesen tudjik,
hogy a »[Kossuth Lajos azt izente . . .« czimii szép
magyar néta szerzGje Kelemen Mér, kuriai tanics-
vezetd bird, a vaskoronarend lovagja volt. Kele-
men Mor april. 7-én halt meg Budapesten. Teme-
tése Oridsi részvét mellett tortént meg., A szer-
tartast ‘az operahdz énekkara nyitotta meg, réeme-
kil adva el egyik zsoltart. A gyaszdal utan Petri
Elek budapesti elsd ref. lelkész bucsuztatta ‘el a
.mcgboldogultat. Megemlékezett az igazsagiigy terén
szerzett  érdemeirdl, irodalmi tevékenységérdl,
puritin _jellemérll, hazafisagarol. Megemlitette,
hogy az elhunyt volt az, aki mint 16 éves ! ifju
kardot fogott, s a haza védelmére kelt, hazafiui
felbuzduldasaban irta a= Kossuth-nétat, A gyiile-
kezetre a beszéd nagy hatast tett, amely még fa-
kozGdott, amikor az operahiz férfikara varatlanul
belekezdett a Kossuth-néta hangjaiba, A Kossuth-
nota elhangzasa uwtdn a kozonség szétoszlotr, a
halottat pedig a jozsefvarosi teherpalyaudvarba
vitték, ahonnan Kunszentmiklgsra szallitottak.:
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- Mag nélkiili alma. Spencer Janos amerikai
kertész, keresztezés utjan olyan almafajt Aallitott
clf, 'a melynck egyetlen magja és egy szikra
torzsdja sincs. Az els6 6t fajabol miost 2000
oltovanya van mdar. Ennyi ma az allomany. az
egész vildgon. Osszre azonban 375.000 veszszGt
remél s jovére 2.500,00 mag nélkill valé6 alma
facskajara szamit. Nebany év mulva tehat minden
valészinliség szerint piaczi aruczik lesz ez a csuda-
alma, ép ugy, mint ahogy ma mar a magnélkiili
"narancs is az. Az uj ‘almafajnak a jelentdsége
nemcsak az, hogy nem lévén csutkdja, egy 6todé-
vel husosabb tehdt értékesebb, hanem a pomolo-
gusokra nézve még egy értékes tulajdonsaga van,
t. i. hogy ez az alma nem pondrdsodik, nem lesz
. kukaczos. Mert az a tapasztalat, hogy a pondrd
nem ‘a gyiiméles husibél él, hanem kizirdlag a
mag koriili bels6 részekbdl szedi tdplalékat. Ha
“tehat nincs az almanak magva, uzy a Kkikacz

virdgz24s is elmarad, a szines szirmok-tavaszi szin-
jatéka kimulik majd lassanként az almakertészet-
bol. Mert ezek a magvatlan almak természetesen
azon kezdik, hogy nincs viragjuk, hanem viragtala-
nul bogyédzanak ki a fabdl. Ami azonban
kertészileg megint igen nagy jelentGségii dolog,
mert igy nincsen a gylimélcs az idGjards vesze-
delmének kitéve, -

‘Nemzetiségi tiintetés egy f8iskoldban. A
nagyszebeni fOgimndzium hazafias ifjusaga kegye-
lettel ilte meg marczius idusinak és a nap
emlékére feltiizte a nemzeti szinit kokardat. De
ez mir sehogy sem’.volt inyére néhany oldh
politikusnak, a kiknek unszolasiara az olahajku
tanulok kozil néhanyan. megrohantdk a magyar
ifjakat, letépték a nemzeti szini kokardakat és
labbal tapostak. A fOgimnazium tanari Kkara
vizsgalatot inditott a botrdnyos iigyben és a
magukroél megfeledkezett gimnaziumi tanulék kéziil
hatot mindenkorra kiutasitott a gimnaziumbol.

Tudomadsul. »Pihendre« czim alatt egy kony-
vet akartam kiadni. Alig akadt nehany el6fizetd.
Ezt a végtelen csekély érdeklddést hajlandé vagyok,
az id6 rosszul .megvalasztiasanak - tulajdonitani.
Nyomaszté anyagi helyzet, sulyos, izgato politikai
viszonyok elterelték rola a figyelmet. Azért el-
hatdroztam, hogy felhivisomat jelen év augusztus
havaban megismétlem. Akkor ha sikeriilni fog, a
konyveket 'annak a nehany el6fizetének megkiil-
down, ha azonban addig varni hajlandék nem volna-
nak, kérem, dhajtdsukat velem egy levelezi-lapon
tudatni.' G. Didszeghy Mor, ev. ref. lelkész. -

A blintettek és a hét napjai. Egy bécsi
orvosi lap érdekes statisztikat kozol arra nézve,
hogy a biintettek miként oszlanak meg a hét
egyes napjain. Az adatokat ehez a statisztikahoz
az als6-ausztriai rend6rség szolgaltatta. E szerint
dtlag hétfén 125, kedden 69, szerdin &s csiitorts-
kon 62, pénteken 48, szombaton 103 és vasirnap
254 biintettett kovettek el az utobbi évékben
Als6-Ausztridban, Ebben minden esetre nagy sze-
repet jatszik a palinka, Vasarnap, amikor a korcs-
mak a legnépesebbek, t6rténik a legtobb biin és
kihagas, hétfén pedig az emberek még a vasarnapi
alkohol hatdsa alatt éallanak. A kovetkezs legve-
szedelmesebb nap a szombat, a bérfizetés napja,
bar ekkor az ivasra mindéssze nehdny éra all
rendelkezésre. A bécsi orvosok egyesiilete elhata-
rozta, hogy .ezeket az adatokat ropiratban terjeszti
a munkéasok kozt. Csak aztan a munkasok és
matok is keressenek vasarnaponkint a korcsmanal
mas szérakozé helyet, mindjart kevesebb lesz a
biintettek szama, ugy nalunk, mint mdsutt.

‘Gabonapiacz Budapesten.

- . aprilis 10.
Buza: . 100 kilonkint 18 k. 10 f. - 18 k. 60 f.
RoZs: . .» .» 14k 356 —'14 k 55F.
Arpa: . . » » 14 k.3 f—15 k. — f.
Torokbuza: » - » 15 k.40 f. — 15 k., GO f.
Zab: . . > » 14k 40f — 15 k. — f.
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‘nem is tud honnan élni. Hanem a szép almafa-
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